
ἐν+D
(em)

εἰς+A
para, para dentro de

ὑπέρ+A|G
acima de | por causa de

ἐπί+A|D|G
sobre | em cima de | apoiado em

ὑπό+A|D|G
sob | abaixo | por, por meio de

παρά+A|D|G
contrário a | ao lado de,

na presença de | de

ἀμφί+A|D|G
em torno de | próximo, a 

respeito de | de ambos os lados

πρός+A|D|G
para, em direção a |

próximo a | pertencente a

ἐκ|ἐξ+G
de, saindo

de, fora de

ἀπό+G
de, vindo de,

afastamento de

διά+A|G
por causa de | através de

ἀνά+A|D|G
para cima | em (localização) | a bordo (raro)

κατά+A|G
por, conforme | contra, para baixo

ἀντί+G
em lugar de, contra, oposto a

πρό+G
antes de, na frente de

ὀπίσω+G
depois de, atrás de

σύν+D
com, junto a

μετά+A|D|G
entrando em | além de (raro,

poesia) | no meio de
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Acusativo (A)
em direção a

movimento para dentro

Dativo (D)
sobre

em

abaixo

Genitivo (G)
afastar-se de

movimento para fora

Preposições
Prefixadas a verbos: 

especificam os 

significados ou 

intensificam-nos

Geralmente são 

posicionadas à frente 

de um substantivo 

(PRE-posições)

v.1.1

Acento agudo na última sílaba. 

Exceções: εἰς, ἐν e ἐκ.

Elisão ('): perda da última vogal quando a próxima 

palavra começa com vogal e perde-se o acento. 

Exceções: περί e πρό.
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περί+A
|D

|G

em torno | ao redor de | a respeito de


